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Deutsche Bildungsdirektion Direzione Istruzione e Fo rmazione tedesca

An die Direktionen

Bozen, 30.08.2018 der Grundschulsprengel

der Schulsprengel

Bearbeitet von: .
Susanne Gasser der Mittel- und Oberschulen

Tel. 0471 417620/21

Susanne. Gasser@provinz.bz.t der Schulen der Berufsbildung

der gleichgestellten und anerkannten Schulen

Mitteilung

Aktion ,ORF-TVthek goes school”

Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor,

ich erlaube mir, Sie auf diesem Weg nochmals auf die Aktion ,ORF-TVthek goes school” hinzuweisen:
Seit dem vergangenen Schuljahr steht im Rahmen der Aktion ein neues zeit- und kulturhistorisches Video-
Archiv bereit, das die ,Geschichte Sudtirols* zum Thema hat. Neben Beitragen tber Sudtirol als
Kriegsschauplatz bietet dieses Video-Archiv auch Einblicke in alte Brauche und Traditionen, das Leben
groRer Sudtiroler Personlichkeiten und veranschaulicht nicht zuletzt den langen Kampf um die Autonomie.
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Die Beitrage des Archivs wurden speziell in einer fur die Integration in den Unterricht geeigneten Form
ausgewabhlt, im vergangenen Jahr wurde die Sammlung um einige Beitrage erweitert.

Auf der Webseite:
http://www.bildung.suedtirol.it/unterricht/geschichte/didaktische-materialien/tvthek-goes-school/ finden Sie
den Link zum Archiv und weitere Unterlagen.

Ich ersuche Sie hoflich, diese Informationen auch an die Lehrpersonen weiterzuleiten.

Beste Gril3e

Philipp Achammer Gustav Tschenett
Landesrat Bildungsdirektor
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) (mit digitaler Unterschrift unterzeichnet)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: GUSTAV TSCHENETT

Steuernummer / codice fiscale:

IT:-TSCGTV67HO3I729Q

certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 4b5252
unterzeichnet am / sottoscritto il:  30.08.2018
Name und Nachname / nome e cognome: PHILIPP ACHAMMER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-CHMPLP85L04B160F
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 6b174b
unterzeichnet am / sottoscritto il:  30.08.2018

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 30.08.2018 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell’articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 30.08.2018
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